
0 
 

 

 

 

ASOCIACIÓN ESPAÑOLA DE EGIPTOLOGÍA 
 
 

CURSO DE EGIPTOLOGÍA 2025-2026 
 

PIONEROS DE LA EGIPTOLOGÍA.  
INVESTIGACIONES EGIPTOLÓGICAS 1800-1950 

 
 

 
16 

 
LAS CARTAS DE AMARNA: DIPLOMACIA Y RELACIONES 

INTERNACIONALES EN EL S. XIV A.C. 
 

ISABEL OLBÉS RUIZ DE ALDA 
 

 

Madrid, 27 de febrero de 2026 

 

  



1 
 

«Las cartas de Amarna:  
diplomacia y relaciones internacionales en el 

s. XIV a.C.». 

 Isabel Olbés Ruiz de Alda.  
Licenciada en Prehistoria y Arqueología (UAM).  

Técnico del Dept. de Antigüedades egipcias y Oriente Próximo (MAN). 

 

 

 

RESUMEN 

En 1887 se produjo un hallazgo casual en el yacimiento de Tell el-Amarna, Ajetatón, 

capital de Egipto durante el reinado de Amenofis IV, en la dinastía XVIII: se trataba de 

un importante conjunto de tablillas de barro, escritas en cuneiforme, y en lengua acadia. 

Estudios posteriores permitieron catalogar este conjunto como la correspondencia 

diplomática establecida entre Egipto y las grandes potencias del momento Mitanni, 

Hatti, Asiria, Alashiya y Babilonia, por un lado, y las pequeñas ciudades-estado sirio-

palestinas, vasallas de los anteriores, por otro.  

Desde un punto de vista cronológico y obviando los problemas de conservación que 

presentan muchas de ellas, así como la ausencia de fechas y en algunos casos de 

remitentes y/o destinatarios,  podemos atribuir estas tablillas a los reinados de 

Amenofis III, Amenofis IV y parte del reinado de Tutankhamón, con fechas entre 1387 y 

1325 a.C.  

Las tablillas, que suman un total de 346, se encuentran actualmente en diferentes 

museos de El Cairo, Europa (Berlín, Louvre, Moscú) y EEUU (Chicago). 

Nos centraremos en la propia excavación de Petrie en la ciudad de Amarna, los tipos de 

cartas en función de los lugares de origen, las alianzas que se concertaron, la 

importancia del uso de la lengua acadia como lingua franca en el II milenio a.C., los 

términos empleados que poco difieren de los utilizados actualmente en las relaciones 

diplomáticas y el concepto de frontera que se deriva del estudio de las tablillas.  
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Mapas de Egipto, de la ciudad de Ajetatón y del Próximo 

Oriente en tiempos de Amarna (Manley, B. (1996) The 

Penguin Historical Atlas of Ancient Egypt. Penguin 

Group, London, pp. 76,77 y 81).  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Carta de Amarna, de Ushar-Uballit, rey de 

Asiria, dirigida al faraón, posiblemente 

Amenofis IV. (Metropolitan Museum of Art, 

Nueva York, nº inv. 24.2.11) 
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